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Cirkulaere om kontrol af kere- og hviletidsreglerne”
(Til Feerdselsstyrelsen)

§ 1. Kontrollen med overholdelsen af kere- og hviletidsforordningen, kontrolapparatforordningen,
takografforordningen og forordning 2016/403, jf. bekendtgerelse nr. 328 af 28. marts 2007 om kere- og
hviletidsbestemmelserne 1 vejtransport med senere @ndringer, skal ske 1 overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2006/22/EF af 15. marts 2006 (standardkontroldirektivet), som @ndret
ved Kommissionens direktiv 2009/4/EF af 23. januar 2009, ved Kommissionens direktiv 2009/5/EF af 30.
januar 2009, og ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2020/1057 af 15. juli 2020, jf. bilag 1-4
til dette cirkulere.

§ 2. Cirkulaeret treeder i kraft den 25. september 2023.

Transportministeriet, den 15. september 2023
THOMAS DANIELSEN

/ Kathrine Mgller Lise
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Cirkularet gennemforer dele af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/22/EF af 15. marts 2006 om minimumsbetingelser for gennemforelse af
Radets forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser inden for vejtransportvirksomhed og om ophavelse af
Radets direktiv 88/599 EQF, EU-Tidende 2006, nr. L 102, s. 35, som @ndret ved Kommissionens direktiv 2009/4/EF af 23. januar 2009 om foranstaltnin-
ger med henblik pa at forebygge og afslere manipulation af data fra fartskrivere, om a@ndring af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/22/EF om
minimumsbetingelser for gennemforelse af Radets forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser inden for
vejtransportvirksomhed og om ophevelse af Réadets direktiv 88/599 EQF, EU-Tidende 2009, nr. L 21, s. 39, og ved Kommissionens direktiv 2009/5/EF
af 30. januar 2009 om @ndring af bilag III til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/22/EF om minimumsbetingelser for gennemforelse af Rédets
forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser inden for vejtransportvirksomhed, EU-Tidende 2009, nr. L 29,
s. 45, og ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2020/1057 af 15. juli 2020 om fastsettelse af serlige regler med hensyn til direktiv 96/71/EF
og direktiv 2014/67/EU om udstationering af forere i vejtransportsektoren og om @ndring af direktiv 2006/22/EF, for sa vidt angar handhavelseskravene,

og af forordning (EU) nr. 1024/2012, EU-Tidende 2020, nr. L 249, s. 49.
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Bilag 1

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/22/EF af 15. marts 2006 om minimumsbetingelser for
gennemforelse af Ridets forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale
bestemmelser inden for vejtransportvirksomhed og om ophavelse af Ridets direktiv 88/599/EQFV

Preeambel og notehenvisninger er udeladit.

Artikel 1
Formal

Dette direktiv fastsetter minimumsbetingelser for gennemforelsen af forordning (EQF) nr. 3820/85 og
(EQF) nr. 3821/85.

Artikel 2

Kontrolordninger
1. Medlemsstaterne indferer en ordning med hensigtsmessig og regelmassig kontrol af en korrekt og
konsekvent gennemforelse, som omhandlet i artikel 1, bade pd vejene og hos virksomhederne inden
for samtlige transportkategorier.

Denne kontrol skal hvert dr omfatte et bredt, reprasentativt udsnit af mobile arbejdstagere, forere,
virksomheder og keretojer inden for alle de transportkategorier, der er omfattet af forordning (EQF) nr.
3820/85 og (EQF) nr. 3821/85.

Medlemsstaterne serger for, at der anvendes en sammenhangende national kontrolstrategi pa deres omra-
de. Med henblik herpa kan medlemsstaterne udpege et koordineringsorgan for sa vidt angér foranstaltnin-
ger, der treeffes 1 henhold til artikel 4 og 6, og Kommissionen og de andre medlemsstater underrettes i sa
fald herom.

2. Tden udstrekning, det ikke allerede er tilfaeldet, tillegger medlemsstaterne senest den 1. maj 2007 det
kompetente kontrolpersonale passende lovmessige befojelser, saledes at det pa korrekt vis kan udfere
kontrolopgaverne i henhold til dette direktiv.

3. Hver medlemsstat tilrettelaegger kontrollen pd en sddan made, at 1 % af arbejdsdagene for forere af
keretgjer, som er omfattet af forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 kontrolleres fra den
1. maj 2006. Denne procentsats haves til mindst 2 % fra den 1. januar 2008 og til mindst 3 % fra den
1. januar 2010.

Fra den 1. januar 2012 kan denne minimumsprocentsats haeves til 4 % af Kommissionen efter proceduren
1 artikel 12, stk. 2, hvis de statistikker, der er indsamlet i henhold til artikel 3, viser, at gennemsnitligt
mere end 90 % af alle kontrollerede keretajer er udstyret med et digitalt kontrolapparat. Kommissionen
tager ved sin beslutning herom bl.a. hensyn til, om de gaeldende kontrolforanstaltninger er effektive, isar
om tilgengeligheden af data fra digitale kontrolapparater hos virksomhederne.

Mindst 15 % af det samlede antal kontrollerede arbejdsdage skal kontrolleres pa vejene og mindst 30%

hos virksomhederne. Efter den 1. januar 2008 skal mindst 30 % af det samlede antal kontrollerede

arbejdsdage kontrolleres pa vejene og mindst 50 % hos virksomhederne.

4. De oplysninger, der fremsendes til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2, i forord-
ning (EQF) nr. 3820/85, skal bl.a. omfatte antallet af forere, der er kontrolleret pd vejene, antallet
af kontrolaktioner, der er gennemfert hos virksomhederne, antallet af kontrollerede arbejdsdage
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og antallet og karakteren af konstaterede overtraedelser, med angivelse af, om der er transporteret
personer eller gods.
Artikel 3
Statistikker

Medlemsstaterne sikrer, at de statistiske oplysninger, der indsamles ved den kontrol, som udfoeres i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 1 og 3, inddeles 1 folgende kategorier:

a) for sé& vidt angar kontrol pa vejene:

1) vejtype, dvs. motorvej, hovedvej eller bivej, det kontrollerede keretgjs registreringsland med
henblik pa at undgé forskelsbehandling

i1) kontrolapparattype, analog eller digital
b) for sd vidt angar kontrol hos virksomhederne:
1) transportaktivitetstype, dvs. international eller indenlandsk transport, passagerbefordring
eller godstransport, transport for egen regning eller mod vederlag
i1) starrelsen af virksomhedens vognpark

1i1) kontrolapparattype, analog eller digital.

Disse statistikker foreleegges Kommissionen hvert andet ar og offentliggeres 1 en rapport.
De indsamlede data for det seneste ar opbevares af medlemsstaternes kompetente myndigheder.

Virksomheder, der er ansvarlige for ferere, opbevarer dokumenter, kontroldata og andre relevante oplys-
ninger, som kontrolmyndighederne har overgivet til dem, om den kontrol, der er foretaget hos virksomhe-
den eller af dens forere pa vejene, 1 €t ar.

Enhver yderligere pakravet pracisering af definitionerne af de i litra a) og b) anferte kategorier fastlaeg-
ges af Kommissionen efter proceduren i artikel 12, stk. 2.

Artikel 4

Vejkontrol
1. Vejkontrollen udferes pa forskellige steder og pa vilkarlige tidspunkter af degnet og daekker sa stor en
del af vejnettet, at kontrolstederne vanskeligt kan undgés.
2. Medlemsstaterne sikrer, at:

a) der treeffes fyldestgorende foranstaltninger til at indrette kontrolsteder pa eller i naerheden af eksi-
sterende og planlagte veje, og om nedvendigt til at servicestationer og andre sikre steder langs
motorvejene kan fungere som kontrolsteder

b) kontrollen foretages efter et system med tilfeldig rotation og under hensyntagen til en passende
geografisk balance.

3. Vejkontrollen omfatter de elementer, der er fastsat i bilag I, del A. Kontrollen kan koncentreres om et
bestemt element, hvis omstendighederne kraever det.

CIR1H nr 9743 af 15/09/2023 4



4. Uden at dette berorer artikel 9, stk. 2, foretages vejkontrollen uden forskelsbehandling. Navnlig ma
kontrolpersonalet ikke forskelsbehandle pa grundlag af:
a) keretgjets indregistreringsland
b) fererens bopazlsland
c¢) virksomhedens etableringsland
d) turens start- og bestemmelsessted
e) kontrolapparattype, analog eller digital.
5. Kontrolpersonalet forsynes med:
a) en liste over de vigtigste elementer, der skal kontrolleres, som fastlagt i bilag I, del A

a) standardkontroludstyr som fastlagt i bilag II.

6. Hvis en medlemsstats vejkontrol af foreren af et koretoj, der er indregistreret i en anden medlems-
stat, giver grund til at formode, at der er begdet overtreedelser, som ikke kan konstateres ved
kontrollen, fordi de nedvendige data mangler, bistdir de kompetente myndigheder i de bererte
medlemsstater hinanden med at klarlaegge situationen.

Artikel 5
Samordnet kontrol

Medlemsstaterne gennemforer mindst seks gange om é&ret samordnede kontrolaktioner med henblik
pa vejkontrol af forere og keretgjer, der er omfattet af forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr.
3821/85. Disse aktioner gennemfores samtidig af to eller flere medlemsstaters kontrolmyndigheder, der
hver arbejder pa deres respektive medlemsstats eget omrade.

Artikel 6

Kontrol hos virksomhederne

1. Kontrol hos en virksomhed planlegges 1 lyset af tidligere erfaringer med forskellige transport- og
virk- somhedskategorier. Der foretages ogsd kontrol hos en virksomhed, hvis der ved vejkontrol er
konstateret grove overtraedelser af forordning (EQF) nr. 3820/85 eller forordning (EQF) nr. 3821/85.

2. Kontrol hos en virksomhed omfatter elementerne i bilag I, del A og del B.

3. Kontrolpersonalet forsynes med:

a) en liste over de vigtigste elementer, der skal kontrolleres, som fastlagt i bilag I, del A og B
b) standardkontroludstyr som fastlagt i bilag II.

4. Kontrolpersonalet i en medlemsstat tager under kontrollen hensyn til eventuelle oplysninger, som det
udpegede koordinerende organ i en anden medlemsstat, jf. artikel 7, stk. 1, har videregivet vedrerende
virksomhedens aktiviteter i denne anden medlemsstat.

5. Ved anvendelsen af stk. 1-4 har kontrol, der foretages hos de kompetente myndigheder pa grundlag
af relevante dokumenter eller data, som virksomhederne har fremlagt pa disse myndigheders anmod-
ning, samme status som kontrol, der foretages hos virksomhederne.

Artikel 7

Forbindelserne inden for Feellesskabet
1. Medlemsstaterne udpeger et organ, der har til opgave:
a) at serge for koordinering med tilsvarende organer i andre bererte medlemsstater med hensyn til
aktioner, der gennemfores i henhold til artikel 5
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b) hvert andet ar at fremsende statistiske oplysninger til Kommissionen i henhold til artikel 16, stk. 2,
1 forordning (EQF) nr. 3820/85

c) at vere hovedansvarlig for at yde de kompetente myndigheder i andre medlemsstater bistand 1
henhold til artikel 4, stk. 6.

Organet skal vare repreesenteret i det udvalg, der er omhandlet i artikel 12, stk. 1.

2.

3.

Hver medlemsstat giver Kommissionen meddelelse om udpegelsen af dette organ, og Kommissionen
underretter de gvrige medlemsstater herom.

Der gores en aktiv indsats for at fremme udveksling af data, erfaringer og andre oplysninger mellem
medlemsstaterne, hovedsagelig, men ikke udelukkende, via det udvalg, der er omhandlet i artikel 12,
stk. 1, og andre organer, som Kommissionen matte udpege efter proceduren i artikel 12, stk. 2.

Artikel 8

Udveksling af oplysninger
Oplysninger, som medlemsstaternes myndigheder stiller til rddighed for hinanden i henhold til artikel
17, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 3820/85 og artikel 19, stk. 3, 1 forordning (EQF) nr. 3821/85,
udveksles mellem de udpegede organer, der er meddelt Kommissionen i medfer af artikel 7, stk. 2:
a) mindst én gang hvert halve ar efter dette direktivs ikrafttreeden
b) efter serlig anmodning fra en medlemsstat i specifikke tilfelde.
Medlemsstaterne tilstraeber at indfere systemer til elektronisk udveksling af oplysninger. Efter proce-
du- ren 1 artikel 12, stk. 2, fastlegger Kommissionen en fzlles metode for effektiv udveksling af
oplysninger.

Artikel 9

Risikoklassificeringssystem
Medlemsstaterne indferer et system for risikoklassificering af virksomheder baseret pd det relative
antal og grovheden af de overtradelser af forordning (EQF) nr. 3820/85 eller (EQF) nr. 3821/85, som
den enkelte virksomhed har begéet. Kommissionen fremmer dialogen mellem medlemsstaterne med
henblik pa at bidrage til overensstemmelsen mellem disse systemer for risikoklassificering.
Virksomheder i en hgj risikoklasse kontrolleres grundigere og hyppigere. Kriterierne og de nermere
regler for indferelsen af et sddant system droftes 1 det 1 artikel 12 omhandlede udvalg med henblik pa
at udvikle et system til udveksling af oplysninger om bedste praksis.
En forelebig liste over overtredelser af forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 er
opstillet 1 bilag III.

Med henblik pé at opstille retningslinjer for vegtning af overtreedelser af forordning (EQF) nr. 3820/85
og (EQF) nr. 3821/85 kan Kommissionen, hvis det er relevant, efter proceduren i artikel 12, stk. 2, tilpas-
se bilag III med henblik pa at fastlegge en falles ramme for overtreedelser, som inddeles i kategorier,
efter hvor alvorlige overtraedelserne er.

Kategorien vedrorende de mest alvorlige overtreedelser ber omfatte overtraedelser, hvor manglende over-
holdelse af de relevante bestemmelser i forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 indebaerer en
stor risiko for alvorlig personskade eller ded.

Artikel 10

Rapport

CIR1H nr 9743 af 15/09/2023 6



Senest den 1. maj 2009 forelegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rédet en rapport om de
sanktioner, der er fastsat i medlemsstaternes lovgivning for alvorlige overtradelser.

Artikel 11

Bedste praksis

1. Efter proceduren i artikel 12, stk. 2, fastlegger Kommissionen retningslinjer for god kontrolprak-
sis. Disse retningslinjer offentliggeres 1 en beretning, Kommissionen udarbejder hvert andet ar.

2. Medlemsstaterne opstiller felles uddannelsesprogrammer vedrerende bedste praksis, der afvikles
mindst en gang om daret, og tilskynder til udveksling af personale mindst en gang om &ret mellem
deres respektive koordinerende kontrolorganer.

3. En elektronisk og printervenlig formular udformes af Kommissionen efter proceduren 1 artikel 12,
stk. 2, og den anvendes, hvis fereren har varet fraveerende péd grund af sygdom eller ferie, eller hvis
foreren har fort et andet koretoj, der er undtaget fra forordning (EQF) nr. 3820/85, 1 den periode, der
er nevnt 1 artikel 15, stk. 7, forste afsnit, forste led, 1 forordning (EQF) nr. 3821/85.

4. Medlemsstaterne serger for, at kontrolpersonalet er veluddannet til at udfere sine opgaver.

Artikel 12

Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistas af det udvalg, der er nedsat ved artikel 18, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
3821/85.
2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel
8. Perioden i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF fastsettes til tre maneder.
3. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 13

Gennemforelsesforanstaltninger

Efter anmodning fra en medlemsstat eller pa eget initiativ vedtager Kommissionen efter proceduren i

artikel 12, stk. 2, gennemforelsesforanstaltninger navnlig med henblik pa:

a) at fremme en felles tilgang til dette direktivs gennemforelse

b) at tilskynde kontrolmyndighederne til at folge en samordnet fremgangsmade og en harmoniseret
fortolkning af forordning (EQF) nr. 3820/85

c) at fremme dialogen mellem transportsektoren og kontrolmyndighederne.

Artikel 14

Forhandlinger med tredjelande

Nér dette direktiv er trdt i kraft, indleder Fallesskabet forhandlinger med de relevante tredjelande om
anvendelse af bestemmelser svarende til direktivets bestemmelser.

Indtil disse forhandlinger er afsluttet, fremsender medlemsstaterne kontroldata vedrerende keretojer fra
tredjelande sammen med de oplysninger, der fremsendes til Kommissionen 1 henhold til artikel 16, stk. 2,
1 forordning (EQF) nr. 3820/85.

Artikel 15
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Ajourforing af bilagene
Andringer 1 bilagene, der er nedvendige for at tilpasse dem til udviklingen inden for bedste praksis,
vedtages efter proceduren i artikel 12, stk. 2.
Artikel 16

Gennemforelse
1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft for at efterkomme
dette direktiv inden den 1. april 2007. De meddeler straks Kommissionen teksten til disse bestem-
melser, samt en sammenligningstabel over de pagaeldende bestemmelser og bestemmelserne 1 dette
direktiv.

Disse bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved

offentliggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen fastsattes af

medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de
udsteder péd det omrdde, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 17

Ophcevelse
1. Direktiv 88/599/EQF opheves.
2. Henvisninger til det ophavede direktiv betragtes som henvisninger til nerverende direktiv.

Artikel 18
Ikrafttreeden

Dette direktiv treeder 1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europaiske Unions Tidende.

Artikel 19
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 15. marts 2006.

Pa Europa-Parlamentets vegne

J. BORRELL FONTELLES
Formand
Pa Radets vegne
H. WINKLER

Formand
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Bilag I, II og III til Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/22/EF af 15. marts 2006 om
minimumsbetingelser for gennemforelse af Ridets forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr.
3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser inden for vejtransportvirksomhed og om ophzvelse af
Rédets direktiv 88/599 EQF:

BILAG 1
DEL A4
VEJKONTROL

Vejkontrollen omfatter normalt felgende elementer:

1)

2)

3)

4)

daglige og ugentlige koretider, pauser samt daglige og ugentlige hviletider; ogsd diagramarkene for
de forudgidende dage, der skal opbevares i koretgjet i overensstemmelse med artikel 15, stk. 7, 1
forordning (EQF) nr. 3821/85 og/eller de data, der er lagret for samme periode pd fererkortet og/eller
1 kontrolapparatets datalager 1 overensstemmelse med bilag II og/eller udskrifter

for den periode, der er omhandlet i1 artikel 15, stk. 7, i forordning (E@QF) nr. 3821/85, eventuelle
tilfeelde, hvor den tilladte hastighed for keretojet er overskredet, defineret som perioder pd over ét
minut, hvor keretgjets hastighed overstiger 90 km/h for keretojer 1 kategori N3 eller 105 km/h for
koretojer 1 kategori M3 (kategori N3 og M3 som defineret i bilag II, del A, til Radets direktiv
70/156/EQF af 6. februar 1970 om tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning om godkendelse af
motordrevne koretgjer og pahangskeretgjer dertil)

hvor det er relevant, momentane hastigheder, der er ndet af keretgjet, som registreret af kontrolappa-
ratet inden for hejst de foregdende 24 timers brug af keretojet

sikring af, at kontrolapparatet fungerer korrekt (fastleggelse af eventuelt misbrug af kontrolapparatet
og/eller forerkortet og/eller diagramarkene) eller, hvor det er relevant, at de 1 artikel 14, stk. 5, 1
forordning (E@QF) nr. 3820/85 naevnte dokumenter forefindes

DEL B
KONTROL HOS VIRKSOMHEDERNE

Kontrol hos virksomheder omfatter ud over de elementer, der er anfort 1 del A:

1)
2)
3)

ugentlige hviletider og keretiderne mellem disse hviletider
kontrol af at tougersbegransningen af keretiderne overholdes
diagramark, data og udskrifter fra keretejsenhed og forerkort.

Medlemsstaterne kan i givet fald, hvis der konstateres en overtraedelse, undersoge, om andre led 1
transportkeeden er medansvarlige, f.eks. spediterer, transporterer eller underkontrahenter, der matte have
tilskyndet til eller medvirket til overtraedelsen; det kontrolleres i den forbindelse, at kontrakter om leve-
ring af transportydelser er udformet séledes, at det er muligt at overholde forordning (EQF) nr. 3820/85
og (EQF) nr. 3821/85.

BILAG II
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Standardudstyr, der skal veare til radighed for kontrolmyndigheder

Medlemsstaterne sikrer, at folgende standardudstyr er til radighed for de kontrolmyndigheder, der udferer

de opgaver, der er fastlagt i bilag I:

1) udstyr til at overfore data fra keretojsenheden og det digitale kontrolapparats forerkort, til at laese data
samt at analysere data og/eller overfore resultaterne til en central database til analyse

2) udstyr til at kontrollere diagramarkene.

BILAG III
Overtreedelser

I overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, og med henblik pé dette direktiv opstilles folgende forelobige

liste over overtredelser:

1) overskridelse af den maksimalt tilladte keretid for henholdsvis ét dogn, en uge eller 14 degn

2) manglende overholdelse af den daglige eller ugentlige minimumshviletid

3) tilsidesattelse af minimumskravet til pauser

4) Manglende overholdelse af kravene 1 forordning (EQF) nr. 3821/85 til installering af kontrolappara-
ter.

CIR1H nr 9743 af 15/09/2023 10



) EU-Tidende nr. L 102 af 11. april 2006, s. 35.
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Bilag 2

Kommissionens direktiv 2009/4/EF af 23. januar 2009 om foranstaltninger med henblik pa at fore-
bygge og afslore manipulation af data fra fartskrivere, om z2ndring af Europa-Parlamentets og Réa-
dets direktiv 2006/22/EF om minimumsbetingelser for gennemferelse af Radets forordning (EQF)
nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser inden for vejtranspor-
tvirksomhed og om ophaevelse af Ridets direktiv 88/599/EQF?

Preeambel og notehenvisninger er udeladit.

Artikel 1
I direktiv 2006/22/EF foretages folgende @ndringer:

1) I bilag I, del A, tilfojes folgende punkt 5:

»5) Nar det er hensigtsmaessigt og under beherig hensyntagen til sikkerheden, en kontrol af den fart-
skriver, som er installeret i koretgjerne for at afslere installationen af eller anvendelsen af udstyr, som
har til formal at edelagge, fjerne, manipulere eller endre data, eller som har til formal at forstyrre den
elektroniske dataudveksling mellem fartskriverens komponenter, eller som forstyrrer eller @ndrer data
pa disse méder inden kryptering.«

2) I bilag II foretages folgende ®ndring: Folgende indsattes som punkt 3:

»3) Serligt analyseudstyr med passende software til at kontrollere og validere den til de registrerede
data knyttede digitale signatur samt serligt analysesoftware til at opstille en detaljeret hastighedsprofil
for keretgjer forud for inspektion af deres fartskrivere.«

Artikel 2

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft for at efterkomme
dette direktiv senest 31. december 2009. De tilsender straks Kommissionen disse bestemmelser
med en sammenligningstabel, som viser sammenhangen mellem de pagaldende bestemmelser og
dette direktiv. Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller
skal ved offentligge- relsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvisningen
fastsaettes af medlemsstater- ne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de nationale retsforskrifter, som de udsteder pa
det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europ@iske Unions Tidende.

Artikel 4
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget 1 Bruxelles, den 23. januar 2009.

Pa Kommissionens vegne
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Antonio TAJANI

Neestformand

CIR1H nr 9743 af 15/09/2023 13
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Bilag 3

Kommissionens direktiv 2009/5/EF af 30. januar 2009 om @ndring af bilag III til Europa-Par-
lamentets og Radets direktiv 2006/22/EF om minimumsbetingelser for gennemforelse af Radets
forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser inden for
vejtransportvirksomhed?

Preceambel og notehenvisninger er udeladit.

Artikel 1
Bilag III til direktiv 2006/22/EF erstattes af teksten i bilag til dette direktiv.
Artikel 2
1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest 31. december 2009. De tilsender straks Kommissionen disse bestemmelser med
en sammenligningstabel, som viser sammenhangen mellem de pagaldende bestemmelser og dette
direktiv. Disse bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal
ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. De naermere regler for henvisningen fastsettes
af medlemsstaterne.
2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste nationale bestemmelser, som de udsteder pa
det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

Artikel 4
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget 1 Bruxelles, den 30. januar 2009.

Pa Kommissionens vegne

Antonio TAJANI

Neestformand
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31.1.2009 (oA’ Den Europaiske Unions Tidende L 29/47

BILAG
*BILAG [Tl

Overtradelser

1 overcnssternmelse med artikel 9, stk. 3, indcholder den nedenstdende tabel en falles ramme lor overtrdelser af

forordning (EF) nr. 5612006 og forordning (E@F) nr. 382185, som inddeles i kawegorier efter, hvor alvorlige over-
tredelserne er.

1. Grupper af overtraedelser af forordning (EF) nr. 5612006

Alvorsgrad %)
Nr, Retsgrundlag Type af overtradelse
Vel St Ml
A Besetning
Al Art 5, stk 1 Manglende overholdelse af minimumsalderen for forere X
B Karetider
Bl | Art. 6, stk. 1 Overskridelse af den daglige koretid pd 9 9t<... <10t X
timer (), hvis det ikke er ulladt at
B2 forlenge il 10t 10t=...<11c X
B3 <. X
B4 Overskridelse af den forlengede daglige 10e<...<11t X
keretid pd 101, hvis forkengelse er tilladt
B5 <. <12t X
B6 12t<... X
B7 | Ar. 6, stk 2 Overskridelse af den ugentlige koretid 56t<.,.<60t X
B8 60t=...<70t X
B9 7<... X
BI0 | Am 6, stk 3 Owerskridelse af summen af keretideme i 90t=<...<100 X
10 pi hinanden folgende uger
B11 1001<...€112030 X
B12 11230<... X
C Pauser
1 Art, 7 Overskridelse al valbrudt korerid 4130<,..<5t X
c2 Sre... <6t X
c3 Ge... X
D Hviletider
DI |Ar 8 stk 2 | Utilstrckkelig daglig hviletid pd mindre 10t<...<11t X
end 11t, hvis en reduceret daglig hviletid
D2 ikke er tilladt 8130<...<10¢ X
D3 <8130 X
D4 Utilstriekkelig reduceret daglig hviletid pd 8t<...<9t X
mindre end 9t hvis en reduktion er
D3 tillady 7re..<8t X
Dé €T X
D7 Utilstriekkelige opdelie daglige hviletider Ju[Br<. <) X
pd mindre end 3t+9t
D8 Je[7t<...<81) X
D9 It+]...<Tt) X
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L 29/48 Den Europaiske Unioas Tidende 31.1.2009
Alversgrad (%
Nr. Retsgrundhip Type af overtrdclse
Vsi SI
D10 | Art. 8 stk 5 Utilstrekkelige  daglige  hviletider pd 8re...<t
mindre end t for flermandsbetjening
on Tre...<8 X
D12 St X
D13 | An. 8. sk 6 Utilstrekkelig reduceret wgenilig hilesid 2<,,,<24
pa mindre end 24t
D14 <. <2 X
D15 <20t X
D16 Utilstraekkelig ugentlig hviletid pd mindre 42n<... 245
end 45t hvis en veduceret ugentlip
D17 bviletid ikke er tillade 36e<.. <421 X
D8 %360 X
B Betalingstyper
El A 10,1 Sammenheng mellem lon og lbagdag: sirekning eller tanspoe- | X
teret godsmangde
(") V51 = Meget alvodig overtrdelse [ 51 = Alvordig overtrmdelse | MI = Mindre overtendelse.
2. Grupper af overtraedelser af forordming (EOF) nr. 3821/85
Alversgrad (*)
Nr. Retsgrundlog Type af ovenrmdelse
VSI st
F Montering af koatrolapparatet
Fl Am. 3, sik. | Der er fkke installerer og anvendt et typegodkends kontrolapparat | X
G Anvendelse af kontrolapparat, forerkort eller diagramark
Gl | Am 13 Kontrohpparater fungerer ikke rigtigt (feks. konwrolapparatet er| X
ke inspicerer, kalibreret og plomberet korrek)
G2 Kentrolapparatet er ikke anvendt korrekt (der arwendes ikke e | X
gyldig: forerkort, tilsigiet misbrug, ...
G3 | A 14, stk 1 | Der medbringes ikke et tilstrakkeligt antal diagramark X
G4 Diagramaricmodellen er ke godkend: X
G5 Der medbringes Ikke tilsirkkeligt med papir (il udskrifier
G6 | Am. 14, stk 2 | Vicksomheden opbevarer ikke disgramark, udskrifter og overforte | X
data
G7 | Art. 14, stk. & | Fereren er indehaver af mere end é gyldigt forerkort X
G8 | Art 14, stk. &4 | Der anvendes et forerkont, som ikke er forernes eget, gyldige kort | X
G9 [ Am 14, stk 4 | Der anvendes et beskadiget cller udlobet forerkont X
Gl0 | Am. 14, stk. 5 X

Registrerede og opbevarede data stir ikke 1il ridighed | mindst 365
dage

CIR1H nr 9743 af 15/0972023
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31.1.2009 o]

Den Europaiske Unions Tidende

L 29/49

Ne Retsgrundlag

Type af overtiedelse

Alvorsgead (%)

Gll §Am 15 stk 1

Gi12

G13

Der anvendes tilsmudsede cller beskadigede diagramark clker forer-
kort, men data kan afleses

Der anvendes tilsmudsede eller beskadigede diagramark eller farer-
kort, og daca kan tkke afleses

Der er ikke ansogs om estatning for beskadigede, uanvendelige,
bortkomne eller stjilne foreckort inden for 7 kalenderdage

Gl4 | A 15 sk 2

Ukorrek: anvendelse af diagramarkfarerkon

G15 Icke-autoriseret udskifining af diagramark eller forerkort, som
plvirker registreringen af relevante data

Gl6 Ikke-autoriseret udskifining af dlagramark eller forerkon, uden at
dette plvirker registreringen of relevante data

c17 Diagramack eller forerkont daekker en re periode, end det var
hms@mmh;cndauuhalmﬂ‘ i

G18 Diagramark eller forerkort dakker en kengere periode. end det var
bensigten, og data er bortkommet

G19 Pikraeveds maruelle registreringer er ikke foretaget

G20 Det komekre diagramark anvendes ikke, cller forerkortet er ikke
anbragt korrekt | kortkeseren (lermandsbetjening)

G21 | Am 153 Den tid, der registreres pd arket, siemmer ikke overens med den X
officiclle tid | det land, hvor keretojet er registreret

G22 Indsiillingsanordningen er ikke anvendt korrek:

H Anforte oplysninger

HI | Am 15, sk 5 | Efiernawn er ikke anfort pd diagramarket

H2 Formawn er ikke anfort pd dlagramarket

H3 Dato for begyndelsen eller shuningen af arkets benyuelse er ikke X
angivet

H4 Sted for begyndelsen eller shutningen af arkets benyttelse er ikke
angiver

H5 Registreringsnummer er ikke anfort pd diagramarker

H6 Kilometertzilerens stand (start) er ikke noteret pd diagramarket X

H7 Kilometertzllerens stand (slut) er ikke noteret pd diagramarket

HE

Tidspunke, hver der blev skifier koretaj, er lkke anfort pd diagram-
arket

H? | A 15, stk 52

NationaliRetsmaecke er ikke indlest i kontrolapparatet

Afgivelse of oplysainger

n A 15, stk 7

Nagte at underkaste sig kontrol
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L 29/50 D]

Den Euvropaiske Unions Tidende

31.1.2009

Retsgrundlag

Type af ovenraedelse

Alvorsgrad (")

Vsl

An. 15, stk. 7

Ude af stand il at forevise reglstreringer for samme dag

Ude af stand il at forevise registreringer for de foregiende 28 dage

Ude af stand il at forevise forerkortets registreringer, hvis foreren
er indehaver af et sidamt

Ude af stand til at forevise manuelle registreringer og wdskrifter for
den indeverende uge og de foregiende 28 dage

Ude af stand tll at forevise forerkon

Ude af stand 1l at forevise udskrifter for den indevaerende uge og
de foregiende 28 dage

Svig

n

2

Am. 15, stk. 8

13

Optegnelserne pd disgramark, de data, der er oplagret i kontrol-
apparatets eller forerkortets datalager, eller udskrifier fra kontrol-
apparatet er forfalsket, flemet cller adelagt

Kontrolapparater, diagramarket eller forerkortet er manipuleret
sdledes, at de registrerede ogfeller udprintede data kunne forfalskes

I koretojet findes indretninger, som kunne anvendes ul at forfalske
data ogfeller udskrifier (omskifter{wire ...)

Driftsforstyrrelse

Ar. 16, stk. 1

Reparation er ikke foretaget af en autoriseret installater eller et
autoriseret varksted

Reparationen er ikke foretaget undervejs

Manuelle registreringer pd udskrifter

Art. 16, stk. 2

L3

Foreren noterer ikke alle oplysninger for de t?w. som ikke
registreres, sd lenge kontrolapparatet udviser driftsforstyrrelser eller
mangelfuld funktion

Forerkortnummer ogfeller navn ogfeller korekortnummer er ikke
angivet pd det sedige ark

Det swerlige ark er ikke underskrever

L4

Art. 16, sik, 3

Bortkomst eller tyveri af forerkort er ikke formelt anmeld il de
’k;dmn myndigheder | den medlemsstat, hvor tyveriet fandt

(") VSI = Meget alvorlig overtrndelse [ SI = Alvorlig ovenrmdelse | Ml = Mindre overtredelses
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens direktiv 2009/5/EF af 30. januar 2009 om @ndring af bilag I1I til
EuropaParlamentets og Ridets direktiv 2006/22/EF om minimumsbetingelser for gennemforelse af
Rédets forordning (EQF) nr. 3820/85 og (EQF) nr. 3821/85 med hensyn til sociale bestemmelser
inden for vejtransportvirksomhed

Side 47, nr. Al i tabellen:

1 stedet for:  »Manglende overholdelse af minimumsalderen for forere«
Leeses: »Manglende overholdelse af minimumsalderen for kondukterer«.

Side 50, nr. 15 i tabellen:

I stedet for:  »Ude af stand til at forevise manuelle registreringer og udskrifter for den indevaren-

de uge og de foregaende 28 dage«
Leeses: »Ude af stand til at forevise manuelle registreringer og udskrifter for den pageldende

dag og de forudgaende 28 dage«.
Side 50, nr. 17 1 tabellen:

I stedet for:  »Ude af stand til at forevise udskrifter for den indevarende uge og de foregaende 28

dage«
Lceses: »Ude af stand til at forevise udskrifter for den pageldende dag og de forudgdende 28

dage«.
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3)  EU-Tidende nr. L 29 af 31. januar 2009, s. 45.
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Bilag 4

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2020/1057 af 15. juli 2020 om fastszettelse af saerlige

regler med hensyn til direktiv 96/71/EF og direktiv 2014/67/EU om udstationering af forere i vej-

transportsektoren og om zendring af direktiv 2006/22/EF, for sa vidt angiar hindhaevelseskravene,
og af forordning (EU) nr. 1024/2012

Preceambel og notehenvisninger er udeladt.
Artikel 1
Serlige regler for udstationering af forere

1. Denne artikel fastsetter serlige regler vedrerende visse aspekter af direktiv 96/71/EF angéende udsta-
tionering af forere inden for vejtransportsektoren og af direktiv 2014/67/EU om administrative krav og
kontrolforanstaltninger i forbindelse med udstationering af disse forere.

2. Disse sarlige regler finder anvendelse pa forere, som er ansat af virksomheder etableret i en medlems-
stat, der treffer den i artikel 1, stk. 3, litra a), 1 direktiv 96/71/EF omhandlede granseoverskridende
foranstaltning.

3. Uanset artikel 2, stk. 1, 1 direktiv 96/71/EF anses en forer ikke for at vare udstationeret 1 betydningen 1
direktiv 96/71/EF, nar vedkommende udferer bilaterale transporter med hensyn til gods.

I dette direktiv forstds ved en bilateral transport med hensyn til gods varebevagelser baseret pa en
transportkontrakt fra etableringsmedlemsstaten som defineret i artikel 2, nr. 8), i forordning (EF) nr.
1071/20009 til en anden medlemsstat eller til et tredjeland eller fra en anden medlemsstat eller et tredjeland
til etableringsmedlemsstaten.

Fra den 2. februar 2022, dvs. den dato fra hvilken fererne 1 henhold til artikel 34, stk. 7, 1 forordning (EU)
nr. 165/2014 manuelt skal registrere oplysninger om gransepassage, skal medlemsstaterne anvende den
undtagelse for bilaterale transporter med hensyn til gods, der er fastsat 1 nerverende stykkes forste og an-
det afsnit, ogsd hvor fereren som supplement til udferelse af en bilateral transport udferer én palesnings-
og/eller afleesningsaktivitet 1 de medlemsstater eller tredjelande, som foreren krydser, forudsat at fereren
ikke palesser gods og aflesser det i samme medlemsstat.

Hvor en bilateral transport, der pdbegyndes fra etableringsmedlemsstaten, og hvor der ikke blev udfert
nogen supplerende aktivitet, folges af en bilateral transport til etableringsmedlemsstaten, finder undtagel-
sen for supplerende aktiviteter fastsat i tredje afsnit anvendelse for hejst to supplerende palasnings-
og/eller afl@sningsaktiviteter pa betingelserne fastsat i tredje afsnit.

Undtagelserne for supplerende aktiviteter fastsat 1 dette stykkes tredje og fjerde afsnit finder kun an-
vendelse indtil den dato, fra hvilken intelligente takografer, som overholder kravet om registrering af
grensepassager og supplerende aktiviteter, der er omhandlet 1 artikel 8, stk. 1, forste afsnit, i forordning
(EU) nr. 165/2014, skal vere pdmonteret 1 koretgjer, der er registret 1 en medlemsstat for forste gang, 1
henhold til artikel 8, stk. 1, fjerde afsnit, i navnte forordning. Fra navnte dato finder undtagelserne for
supplerende aktiviteter fastsat i nerverende stykkes tredje og fjerde afsnit udelukkende anvendelse pa
forere af koretojer, der er pamonteret intelligente takografer, som fastsat 1 artikel 8, 9 og 10 1 na®vnte
forordning.

4. Uanset artikel 2, stk. 1, i direktiv 96/71/EF anses en forer ikke for at vere udstationeret 1 betydningen i
direktiv 96/71/EF, nér foreren udferer bilaterale transporter med hensyn til passagerer.
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Med henblik pa nerverende direktiv forstas ved bilateral transport i1 international personbefordring med
lejlighedsvis kersel eller rutekersel i1 den 1 forordning (EF) nr. 1073/2009 anvendte betydning det forhold,
at en forer udferer en eller flere af folgende transporter:

a) optager passagerer i etableringsmedlemsstaten og satter dem af i en anden medlemsstat eller et
tredjeland

b) optager passagerer i en medlemsstat eller et tredjeland og satter dem af i1 etableringsmedlemsstaten,
eller

c) optager og afsatter passagerer i etableringsmedlemsstaten med henblik pé at udfere lokale udflugter i
en anden medlemsstat eller i et tredjeland i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1073/2009.

Fra den 2. februar 2022, dvs. den dato fra hvilken fererne 1 henhold til artikel 34, stk. 7, 1 forordning
(EU) nr. 165/2014 manuelt skal registrere oplysninger om gransepassage, skal medlemsstaterne anvende
den undtagelse for bilaterale transporter med hensyn til passagerer, der er fastsat i nervaerende stykkes
forste og andet afsnit, ogsd hvor foreren som supplement til udferelse af en bilateral transport optager
passagerer én gang og/eller afsetter passagerer én gang i de medlemsstater eller tredjelande, som foreren
krydser, forudsat at fereren ikke tilbyder personbefordring mellem to steder i den medlemsstat, der
krydses. Det samme gelder for tilbagerejsen.

Den undtagelse for supplerende aktiviteter, der er fastsat i dette stykkes tredje afsnit, finder kun an-
vendelse indtil den dato, fra hvilken intelligente takografer, som overholder kravet om registrering af
greensepassager og supplerende aktiviteter, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, forste afsnit i forordning
(EU) nr. 165/2014, skal vare pamonteret i koretojer, der er registret i en medlemsstat for forste gang,
i henhold til artikel 8, stk. 1, fjerde afsnit, i nevnte forordning. Fra navnte dato finder undtagelsen for
supplerende aktiviteter fastsat i nervaerende stykkes tredje afsnit udelukkende anvendelse pé forere af
koretgjer, der er pAmonteret intelligente takografer, som fastsat i artikel 8, 9 og 10 i neevnte forordning.

5. Uanset artikel 2, stk. 1, 1 direktiv 96/71/EF anses en forer ikke for at vaere udstationeret 1 betydningen
1 direktiv 96/71/EF, nar foreren passerer igennem en medlemsstats omrade uden pélesning eller aflesning
af varer og uden optagning eller afs@tning af passagerer.

6. Uanset artikel 2, stk. 1, i direktiv 96/71/EF anses en forer ikke for at vaere udstationeret i betydningen
i direktiv 96/71/EF, nér fereren udferer den indledende eller afsluttende vejstraekning som en del af en
kombineret transport som defineret i Radets direktiv 92/106/EQF , hvis vejstrekningen i sig selv bestar af
bilaterale transporter som defineret i nervarende artikels stk. 3.

7. En forer, der udferer cabotagekersel som defineret i forordning (EF) nr. 1072/2009 og (EF) nr.
1073/2009, anses som udstationeret i henhold til direktiv 96/71/EF.

8. En udstationering anses med henblik pé artikel 3, stk. 1a, 1 direktiv 96/71/EF for at vaere afsluttet, nr
foreren forlader vaertsmedlemsstaten under udferelsen af den internationale transport af gods eller passa-
gerer. Den pageldende udstationeringsperiode ma ikke kumuleres med tidligere udstationeringsperioder
1 forbindelse med sddanne internationale transporter udfert af samme forer eller af en anden forer, som
denne erstatter.

9. Medlemsstaterne sikrer 1 overensstemmelse med direktiv 2014/67/EU, at de arbejds- og ansattelsesvil-
kar, der er omhandlet i artikel 3 1 direktiv 96/71/EF, og som er fastsat ved national ret eller nationale
administrative bestemmelser eller ved kollektive aftaler eller voldgiftskendelser, som pé deres omride
finder generel anvendelse eller anvendes pa anden méde 1 overensstemmelse med artikel 3, stk. 1 og 8, 1
direktiv 96/71/EF, stilles til radighed pa en tilgengelig og gennemsigtig made for transportvirksomheder
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fra andre medlemsstater og for udstationerede forere. De relevante oplysninger skal navnlig omfatte
de bestanddele af aflonning, der er gjort obligatoriske ved sddanne instrumenter, herunder, hvor det er
relevant, ved kollektive aftaler, der er alment geeldende for alle tilsvarende virksomheder i1 det berorte
geografiske omrade.

10. Transportvirksomheder, der er etableret i en ikkemedlemsstat, mé& ikke behandles gunstigere end
virksomheder, der er etableret i en medlemsstat, herunder nér de udferer transport i henhold til bilaterale
eller multilaterale aftaler, der giver adgang til EU-markedet eller dele heraf.

11. Uanset artikel 9, stk. 1 og 2, 1 direktiv 2014/67/EU mé& medlemsstaterne kun indfere folgende
administrative krav og kontrolforanstaltninger med hensyn til udstationering af forere:

a) en forpligtelse for operaterer, der er etableret i en anden medlemsstat, til senest ved udsta-
tioneringens begyndelse at indsende en udstationeringserklering til de nationale kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor fereren er udstationeret, ved hjelp af en flersproget
standardformular i den offentlige brugerflade, der er forbundet til informationssystemet

for det indre marked (»IMI«), som er oprettet ved forordning (EU) nr. 1024/2012; denne
udstationeringserklaring skal indeholde folgende oplysninger:

1) operatarens identitet, 1 det mindste 1 form af nummeret pé faellesskabstilladelsen,
hvis dette nummer foreligger

i1) kontaktoplysninger pa transportlederen eller andre kontaktpersoner i etablerings-
medlemsstaten, som kan traede 1 kontakt med de kompetente myndigheder i den
vertsmedlemsstat, hvor tjenesterne ydes, og som kan fremsende og modtage doku-
menter eller meddelelser

iii) forerens identitet og bopalsadresse og nummeret pa dennes kerekort
v) udstationeringens planlagte start- og slutdato
vi) nummerpladerne pa motorkeretojerne

vii) om de udferte transporttjenester er befordring af gods, befordring af passagerer,
international transport eller cabotagekeorsel

b) en forpligtelse for operateren til at sikre, at foreren pa papir eller elektronisk rdder over, og
en forpligtelse for foreren til, nar der anmodes herom 1 forbindelse med kontrol pa vejene, at
have og tilgeengeliggore:

1) en kopi af udstationeringserkleringen indsendt via IMI

ii) bevis pa, at transporterne finder sted i vaeertsmedlemsstaten, sdsom et elektronisk
fragtbrev (e-CMR) eller bevis omhandlet 1 artikel 8, stk. 3, 1 forordning (EF) nr.
1072/2009

1i1) data fra takografen og navnlig nationalitetsmarket for de medlemsstater, hvor
foreren opholdte sig, da vedkommende udferte internationale vejtransporter eller
cabotagekorsel, 1 overensstemmelse med kravene om registrering og opbevaring af
optegnelser 1 forordning (EF) nr. 561/2006 og (EU) nr. 165/2014

CIR1H nr 9743 af 15/09/2023 24



c) en forpligtelse for operateren til via den offentlige brugerflade, der er forbundet til IMI,
efter udstationeringsperioden pa direkte anmodning af de kompetente myndigheder i de
medlemsstater, hvor udstationeringen fandt sted, at sende kopier af de i dette stykkes litra

b), nr. ii) og iii), omhandlede dokumenter samt dokumentation vedrerende aflenningen af
foreren for sa vidt angér udstationeringsperioden, ansattelseskontrakten eller et tilsvarende
dokument som omhandlet i artikel 3 1 Radets direktiv 91/533/EQF , arbejdssedler vedrerende
forerens arbejde og bevis for betaling.

Operatoren sender dokumentationen via den offentlige brugerflade, der er forbundet til IMI, senest otte
uger efter datoen for anmodningen. Hvis operateren ikke indsender den kraevede dokumentation inden
for denne periode, kan de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor udstationeringen fandt sted,
via IMI anmode de kompetente myndigheder i etableringsmedlemsstaten om bistand i overensstemmelse
med artikel 6 og 7 1 direktiv 2014/67/EU. Nér en sddan anmodning om gensidig bistand fremsattes, har
de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor operateren er etableret, adgang til udstationeringser-
kleringen og andre relevante oplysninger, som operateren har indsendt via den offentlige brugerflade, der
er forbundet til IMI.

De kompetente myndigheder 1 etableringsmedlemsstaten sikrer, at de fremsender den dokumentation, der
er anmodet om, til de kompetente myndigheder 1 den medlemsstat, hvor udstationeringen fandt sted, via
IMI inden for 25 arbejdsdage efter datoen for anmodningen om gensidig bistand.

Med henblik pé at fastsld, om en forer i henhold til denne artikels stk. 3 og 4 ikke skal anses for at
vare udstationeret, kan medlemsstaterne kun som kontrolforanstaltning indfere en forpligtelse for foreren
til, hvis der anmodes herom i forbindelse med vejkontrollen, pd papir eller elektronisk at opbevare og
tilgeengeliggore beviset pa de relevante internationale transporter sisom et elektronisk fragtbrev (e-CMR)
eller bevis omhandlet 1 artikel 8, stk. 3, i1 forordning (EF) nr. 1072/2009 og data fra takografen som
omhandlet i nervaerende stykkes litra b), nr. iii).

12. Med henblik pa kontrol serger operatoren for, at de 1 stk. 11, litra a), omhandlede udstationeringser-
kleringer er ajour pa den offentlige brugerflade, der er forbundet til IMI.

13. Oplysningerne fra udstationeringserkleringerne gemmes i IMI-databasen med henblik pa kontrol i en
periode pa 24 méneder.

En medlemsstat kan give den kompetente myndighed tilladelse til pd andre mader end gennem IMI at
give nationale arbejdsmarkedsparter relevante oplysninger, der er tilgengelige 1 IMI, 1 det omfang det
er nodvendigt for at kontrollere, om udstationeringsreglerne overholdes, og i overensstemmelse med
national ret og praksis, forudsat at:

a) oplysningerne vedrerer en udstationering pa den pidgaldende medlemsstats omrade
b) oplysningerne udelukkende anvendes til hdndhavelse af udstationeringsreglerne, og
c) enhver behandling af oplysningerne foretages i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679.

14. Senest den 2. februar 2021 preciserer Kommissionen ved hjelp af en gennemforelsesretsakt funktio-
nerne 1 den offentlige brugerflade, der er forbundet til IMI. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter
undersggelsesproceduren, jf. artikel 4, stk. 2.
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15. Ved gennemforelsen af kontrolforanstaltningerne skal medlemsstaterne undgd unedvendige forsinkel-
ser, som kan pavirke udstationeringens varighed og datoer.

16. Medlemsstaternes kompetente myndigheder arbejder teet sammen og yder gensidig bistand og videre-
giver alle relevante oplysninger pa de betingelser, der er fastsat i direktiv 2014/67/EU og forordning (EF)
nr. 1071/20009.

Artikel 2
ZEndring af direktiv 2006/22/EF

I direktiv 2006/22/EF foretages folgende @ndringer:

1) Titlen affattes sdledes:—»Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/22/EF af 15. marts 2006 om
minimumsbetingelser for gennemforelse af forordning (EF) nr. 561/2006 og (EU) nr. 165/2014 samt
direktiv 2002/15/EF med hensyn til sociale bestemmelser inden for vejtransportvirksomhed og om
ophavelse af Ridets direktiv 88/599/EQF«.

2) Artikel 1 affattes saledes:

»Artikel 1
Genstand

»Dette direktiv fastsaetter minimumsbetingelser for gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 561/2006 (*!) og (EU) nr. 165/2014 (*?) samt Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/15/EF ().

(*1) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 561/2006 af 15. marts 2006 om harmonisering af visse sociale bestemmelser inden for vejtransport
og om @ndring af Radets forordning (EQF) nr. 3821/85 og (EF) nr. 2135/98 samt ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 3820/85 (EUT L 102 af
11.4.2006, s. 1)."

(*2) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 165/2014 af 4. februar 2014 om takografer inden for vejtransport, om ophavelse af Radets
forordning (EQF) nr. 3821/85 om kontrolapparatet inden for vejtransport og om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 561/2006 om
harmonisering af visse sociale bestemmelser inden for vejtransport (EUT L 60 af 28.2.2014, s. 1)."

( *3) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/15/EF af 11. marts 2002 om tilrettelaeggelse af arbejdstid for personer, der udferer mobile vejtransportakti-
viteter (EFT L 80 af 23.3.2002, s. 35).«"

3) Artikel 2 @ndres saledes:

a) Stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:

»Denne kontrol skal hvert &r omfatte et bredt, repraesentativt udsnit af mobile arbejds-
tagere, forere, virksomheder og keretgjer inden for alle de transportkategorier, der er
omfattet af forordning (EF) nr. 561/2006 og (EU) nr. 165/2014, og mobile arbejdsta-
gere og forere, der er omfattet af direktiv 2002/15/EF. Vejkontroller af overholdelse
af direktiv 2002/15/EF skal begraenses til aspekter, der kan kontrolleres effektivt ved
hjaelp af takograf og tilherende kontrolapparat. Omfattende kontrol af overholdelse af
direktiv 2002/15/EF mé kun forega hos virksomhederne.«

b) Stk. 3, forste og andet afsnit, affattes siledes:

»Hver medlemsstat tilrettelegger kontrollen pa en sddan made, at minimum 3 % af
arbejdsdagene for forere af koretgjer, som er omfattet af forordning (EF) nr. 561/2006
og (EU) nr. 165/2014, kontrolleres. I forbindelse med vejkontrollen er det tilladt for
foreren at kontakte hovedkontoret, transportlederen eller en anden person eller enhed,
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saledes at ethvert bevis, der ikke findes 1 koretgjet, kan fremsendes inden afslutningen
af vejkontrollen; dette berarer ikke forerens forpligtelse til at sikre korrekt anvendelse
af takografudstyr.

Fra den 1. januar 2012 kan minimumsprocentsatsen ved hjelp af en gennemforelses-
retsakt haves til 4 % af Kommissionen, hvis de statistikker, der er indsamlet i henhold
til artikel 3, viser, at gennemsnitligt mere end 90 % af alle kontrollerede koretgjer
er udstyret med et digitalt kontrolapparat. Kommissionen tager ved sin afgerelse
herom bl.a. hensyn til, om de galdende kontrolforanstaltninger er effektive, iser om
tilgeengeligheden af data fra digitale kontrolapparater hos virksomhederne. Denne
gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 12, stk. 2.«

c) Folgende stykke indsattes:

»3a. Hver medlemsstat tilrettelegger kontrollen af overholdelse af direktiv
2002/15/EF under hensyntagen til det risikoklassificeringssystem, der er omhandlet

1 artikel 9 1 nervaerende direktiv. Denne kontrol maélrettes en virksomhed, hvis en
eller flere af dens forere lobende eller i alvorlig grad har overtradt forordning (EF) nr.
561/2006 eller (EU) nr. 165/2014 .«

d) Stk. 4 affattes séledes:

»4. De oplysninger, der fremsendes til Kommissionen 1 overensstemmelse med artikel
17 1 forordning (EF) nr. 561/2006 og artikel 13 1 direktiv 2002/15/EF, skal omfatte
antallet af forere, der er kontrolleret pd vejene, antallet af kontroller, der er gennemfort
hos virksomhederne, antallet af kontrollerede arbejdsdage og antallet og karakteren

af indberettede overtradelser, og skal angive, om der er transporteret personer eller
gods.«

4) Artikel 3, stk. 5, affattes sdledes:—»Enhver yderligere pakraevet pracisering af definitionerne af
de 1 stk. 1, litra a) og b), anforte kategorier fastlegges ved hjelp af gennemforelsesretsakter af
Kommissionen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 12,
stk. 2.«

5) Artikel 5 affattes séledes:

»Artikel 5
Samordnede kontroller

Medlemsstaterne foretager mindst seks gange om aret samordnede vejkontroller af forere og keretojer,
der er omfattet af forordning (EF) nr. 561/2006 eller (EU) nr. 165/2014. Medlemsstaterne tilstraber
desuden at tilretteleegge samordnet kontrol hos virksomhederne.

Sddanne samordnede kontroller foretages samtidig af to eller flere medlemsstaters kontrolmyndigheder,

der hver arbejder pa deres respektive medlemsstats eget omréde.«

6) Artikel 6, stk. 1, affattes saledes:—»1. Kontrol hos en virksomhed planlegges i lyset af tidligere
erfaringer med forskellige transport- og virksomhedskategorier. Der foretages ogsd kontrol hos en
virksomhed, hvis der ved vejkontrol er konstateret alvorlige overtraedelser af forordning (EF) nr.
561/2006 eller (EU) nr. 165/2014 eller direktiv 2002/15/EF.«

7) Artikel 7 endres sdledes:
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a) stk. 1 aendres séledes:
1) litra b) affattes sdledes:

»b) hvert andet ar at fremsende statistiske oplysninger til Kommissionen i henhold til
artikel 17 1 forordning (EF) nr. 561/2006«

i1) folgende litra tilfojes:

»d) at sikre udveksling af oplysninger med andre medlemsstater i henhold til dette
direktivs artikel 8 med henblik pa anvendelse af de nationale bestemmelser til gennem-
forelse af dette direktiv og direktiv 2002/15/EF.«

b) stk. 3 affattes séledes:

»3. Der goares en aktiv indsats for at fremme udveksling af data, erfaringer og andre
oplysninger mellem medlemsstaterne, hovedsagelig, men ikke udelukkende, via det ud-
valg, der er omhandlet 1 artikel 12, stk. 1, og andre organer, som Kommissionen matte
udpege ved hjelp af gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 12, stk. 2.«

8) Artikel 8 affattes séledes:
»Artikel 8
Udveksling af oplysninger

1. Oplysninger, som medlemsstaternes myndigheder stiller til rddighed for hinanden i henhold til artikel
22, stk. 3, forordning (EF) nr. 561/2006, udveksles ogsd mellem de udpegede organer, der er meddelt
Kommissionen i medfer af dette direktivs artikel 7:

a) mindst én gang hvert halve ar efter dette direktivs ikrafttreeden
b) efter begrundet anmodning fra en medlemsstat i specifikke tilfzlde.

2. En medlemsstat giver de oplysninger, som en anden medlemsstat har anmodet om i henhold til stk.
1, litra b), inden for 25 arbejdsdage fra modtagelsen af anmodningen. Der kan fastsattes en kortere frist
efter gensidig aftale mellem medlemsstaterne. I hastesager eller sager, der kun kraver en simpel sogning
1 registre sdsom registre over risikoklassificeringssystemer, gives de anmodede oplysninger inden for tre
arbejdsdage.

Hvis den anmodede medlemsstat mener, at anmodningen ikke er tilstreekkeligt begrundet, informerer den
den anmodende medlemsstat herom inden for ti arbejdsdage efter modtagelsen af anmodningen. Den
anmodende medlemsstat skal yderligere underbygge anmodningen. Er den anmodende medlemsstat ude
af stand til at underbygge anmodningen yderligere, kan den anmodede medlemsstat afvise anmodningen.

Hvis det er svart eller umuligt at imedekomme en anmodning om oplysninger eller at udfere kontrol,
inspektioner eller undersegelser, underretter den anmodede medlemsstat den anmodende medlemsstat
herom inden for ti arbejdsdage efter modtagelsen af anmodningen og angiver arsager, der beherigt
begrunder, hvorfor dette er svart eller umuligt. De bererte medlemsstater drefter sagen med hinanden
med henblik pd at finde en losning.
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I tilfeelde af vedvarende forsinkelser i leveringen af oplysninger til den medlemsstat, pa hvis omride
arbejdstageren er udstationeret, underrettes Kommissionen, der treffer passende foranstaltninger.

3. Udvekslingen af oplysninger i henhold til denne artikel gennemferes via informationssystemet for det
indre marked (»IMI«), der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1024/2012
("). Dette gelder ikke for de oplysninger, som medlemsstaterne udveksler gennem direkte sogning i
nationale elektroniske registre, der er omhandlet 1 artikel 16, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1071/2009 ().

(*4) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1024/2012 af 25. oktober 2012 om administrativt samarbejde via informationssystemet for det indre
marked og om ophavelse af Kommissionens beslutning 2008/49/EF (»IMI-forordningen«) (EUT L 316 af 14.11.2012, s. 1)."

(*5) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1071/2009 af 21. oktober 2009 om falles regler om betingelser for udevelse af vejtransporterhvervet
og om ophevelse af Radets direktiv 96/26/EF (EUT L 300 af 14.11.2009, s. 51).«"

9) Artikel 9 @ndres siledes:

a) Stk. 1 affattes séledes:

»1. Medlemsstaterne indferer et system for risikoklassificering af virksomheder base-
ret pd det relative antal og alvoren af de overtreedelser af forordning (EF) nr. 561/2006
eller forordning (EU) nr. 165/2014 eller af nationale bestemmelser til gennemforelse af
direktiv 2002/15/EF, som den enkelte virksomhed har begaet.

Senest den 2. juni 2021 fastleegger Kommissionen ved hjelp af gennemforelsesretsak-
ter en felles formel til beregning af risikoklassificeringen af en virksomhed. Denne
felles formel skal tage hojde for overtraedelsernes antal, alvor og hyppighed og for re-
sultaterne af kontrollerne, hvor der ikke er pavist en overtraedelse, samt for hvorvidt en
vejtransportvirksomhed har anvendt en intelligent takograf, jf. kapitel II i forordning
(EU) nr. 165/2014, 1 alle sine keretgjer. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren, jf. dette direktivs artikel 12, stk. 2.«

b) Stk. 2, andet punktum, udgar.
c) Stk. 3 affattes sdledes:

»3. En forelobig liste over overtredelser af forordning (EF) nr. 561/2006 og forordning
(EU) nr. 165/2014 og veegtningen af deres alvor er opstillet i bilag III.

Med henblik pé at fastlegge eller ajourfere vegtningen af alvoren af overtraedelser af
forordning (EF) nr. 561/2006 eller (EU) nr. 165/2014 tillegges Kommissionen befgjel-
ser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med dette direktivs artikel
15a for at @ndre bilag III for at tage hejde for den lovgivningsmassige udvikling og
feerdselssikkerhedshensyn.

Kategorien vedrerende de mest alvorlige overtreedelser ber omfatte overtredelser, hvor
manglende overholdelse af de relevante bestemmelser 1 forordning (EF) nr. 561/2006
og (EU) nr. 165/2014 indeberer en stor risiko for ded eller alvorlig personskade.«

d) Felgende stykker tilfojes:

CIR1H nr 9743 af 15/09/2023 29



»4. For at lette mélrettet vejkontrol har alle kompetente kontrolmyndigheder i den
pagaeldende medlemsstat adgang til dataene i1 det nationale risikoklassificeringssystem
pa tidspunktet for kontrollen.

5. Medlemsstaterne stiller oplysningerne i deres nationale risikoklassificeringssystem
til rddighed gennem interoperable nationale elektroniske registre som omhandlet i
artikel 16 i forordning (EF) nr. 1071/2009 ved at give andre medlemsstaters kompeten-
te myndigheder direkte adgang i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2, i naevnte
forordning.«

10) Artikel 11 @ndres séledes:

a) Stk. 1 affattes saledes:

»1. Kommissionen fastlegger ved hjelp af gennemforelsesretsakter retningslinjer for
bedste kontrolpraksis. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsespro-
ceduren, jf. artikel 12, stk. 2.

Disse retningslinjer offentliggeres 1 en beretning, som Kommissionen udarbejder hvert
andet ar.«

b) Stk. 3 affattes séledes:

»3. Kommissionen fastleegger ved hjelp af gennemforelsesretsakter en felles tilgang
til registrering og kontrol af perioder med andet arbejde som defineret 1 artikel 4, litra
e), 1 forordning (EF) nr. 561/2006, herunder registreringsformen og sarlige tilfelde,
hvor den skal finde sted, og til registrering og kontrol af perioder pa mindst én uge,
hvor foreren er vaek fra sit koretej og ikke er 1 stand til at udfere nogen som helst
aktiviteter med koretojet. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren, jf. dette direktivs artikel 12, stk. 2.«

11) Artikel 12-15 affattes saledes:
»Artikel 12

Udvalgsprocedure
1) Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) nr.
165/2014. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) nr. 182/2011 (*°).
2) Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i1 forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til gennemforelsesretsakt,
og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 finder anvendelse.

Artikel 13
Gennemforelsesforanstaltninger

Efter anmodning fra en medlemsstat eller pd eget initiativ vedtager Kommissionen gennemforelsesretsak-
ter navnlig med henblik pa et af folgende mal:
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a) at fremme en fzlles tilgang til dette direktivs gennemforelse

b) at tilskynde kontrolmyndighederne til at folge en samordnet fremgangsmade og en harmoniseret
fortolkning af forordning (EF) nr. 561/2006

¢) at fremme dialogen mellem transportsektoren og kontrolmyndighederne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. dette direktivs artikel 12, stk.
2.

Artikel 14
Forhandlinger med tredjelande

Nér dette direktiv er tradt i kraft, indleder Unionen forhandlinger med de relevante tredjelande med
henblik pa anvendelse af bestemmelser svarende til dette direktivs bestemmelser.

Indtil disse forhandlinger er afsluttet, fremsender medlemsstaterne kontroldata vedrerende keretojer fra
tredjelande sammen med de oplysninger, der fremsendes til Kommissionen i henhold til artikel 17 i
forordning (EF) nr. 561/2006.

Artikel 15
Ajourfering af bilagene

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 15a
vedrerende @&ndring af bilag I og II for at indfere de nedvendige tilpasninger for at afspejle udviklingen
inden for bedste praksis.

(*6) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal
kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).«"

12) Folgende artikel indsattes:
»Artikel 15a
Udevelse af de delegerede befajelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte
betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9, stk. 3, og artikel 15, tillegges Kommissionen
for en periode pd fem &r fra den 1. august 2020. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende
delegationen af befojelser senest ni maneder inden udlebet af femérsperioden. Delegationen af befojelser
forleenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rddet modsaet-
ter sig en sadan forlengelse senest tre méneder inden udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 9, stk. 3, og artikel 15 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes
af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser,
der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggerelsen af
afgerelsen i1 Den Europeeiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den
bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt harer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, 1 overensstemmelse med principperne 1 den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om

bedre lovgivning (7).

5. Sé snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet
meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9, stk. 3, og artikel 15 treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af
den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden
udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen
forleenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

(*T)EUTL 123 af 12.5.2016, 5. 1.«"

13) Bilag I &ndres saledes:

a) Del A @ndres saledes:
1) Punkt 1) og 2) affattes saledes:

»1) daglige og ugentlige koretider, pauser samt daglige og ugentlige hviletider; ogsé
diagramarkene for de forudgdende dage, der skal opbevares 1 keretojet i overensstem-
melse med artikel 36, stk. 1 og 2, i forordning (EU) nr. 165/2014 og/eller de data,

der er lagret for samme periode pa forerkortet og/eller 1 kontrolapparatets datalager 1
overensstemmelse med bilag IT og/eller udskrifter

2) for den periode, der er omhandlet i artikel 36, stk. 1 og 2, i forordning (EU) nr.
165/2014, eventuelle tilfeelde, hvor den tilladte hastighed for keretajet er overskredet,
defineret som perioder pa over ét minut, hvor keretgjets hastighed overstiger 90 km/h
for keretgjer 1 kategori Nj eller 105 km/h for keretgjer 1 kategori M5 (kategori N5 og

M, som defineret i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46/EF) (*%)

(*8) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46/EF af 5. september 2007 om fastleeggelse af en ramme for godkendelse
af motorkeretajer og pahangskeretgjer dertil samt af systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sédanne koretojer
(rammedirektiv) (EUT L 263 af 9.10.2007, s. 1).«"

i1) Punkt 4) affattes saledes:

»4) sikring af, at kontrolapparatet fungerer korrekt (fastleggelse af eventuelt misbrug
af kontrolapparatet og/eller forerkortet og/eller diagramarkene) eller, hvor det er rele-
vant, at de 1 artikel 16, stk. 2, i forordning (EF) nr. 561/2006 nevnte dokumenter
forefindes«.

ii1) Felgende punkt tilfejes:

»6) udvidet maksimal ugentlig arbejdstid pa 60 timer som fastsat i artikel 4, litra a),
1 direktiv 2002/15/EF; anden ugentlig arbejdstid som fastsat i artikel 4 og 5 1 direktiv
2002/15/EF, kun hvor teknologi ger det muligt at kontrollere dette effektivt.«

b) Del B @ndres sédledes:
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1) I forste afsnit tilfojes folgende punkter:

»4)overholdelse af krav vedrerende gennemsnitlig maksimal ugentlig arbejdstid, pau-
ser og natarbejde fastsat i artikel 4, 5 og 7 1 direktiv 2002/15/EF

5) virksomhedernes overholdelse af forpligtelser for s& vidt angar betaling for foreres
indkvartering og tilretteleeggelse af foreres arbejde 1 overensstemmelse med artikel 8,
stk. 8 og 8a, 1 forordning (EF) nr. 561/2006.«

i1) Andet afsnit affattes saledes:

»Medlemsstaterne kan i givet fald, hvis der konstateres en overtradelse, undersoge,
om andre led i transportkaeden er medansvarlige, f.eks. spediterer, transporterer eller
underkontrahenter, der métte have tilskyndet til eller medvirket til overtraedelsen; det
kontrolleres i den forbindelse, at kontrakter om levering af transportydelser er udfor-
met saledes, at det er muligt at overholde forordning (EF) nr. 561/2006 og (EU) nr.
165/2014.«

Artikel 3
Zndring af forordning (EU) nr. 1024/2012
I bilaget til forordning (EU) nr. 1024/2012 tilfejes folgende punkter:
»13  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/22/EF af 15. marts 2006 om minimumsbetingelser

for gennemforelse af forordning (EF) nr. 561/2006 og (EU) nr. 165/2014 samt direktiv 2002/15/EF
med hensyn til sociale bestemmelser inden for vejtransportvirksomhed og om ophavelse af Radets

direktiv 88/599/EQF (*°): artikel 8.

14. Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2020/1057 af 15. juli 2020 om fastsattelse af serlige
regler med hensyn til direktiv 96/71/EF og direktiv 2014/67/EU om udstationering af forere i
vejtransportsektoren og om andring af direktiv 2006/22/EF for sa vidt angar handhevelseskravene
og af forordning (EU) nr. 1024/2012 (*'°) artikel 1, stk. 14.

Artikel 4
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistas af det udvalg, der er nedsat ved artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) nr.
165/2014. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.
Artikel 5
Sanktioner

1. Medlemsstaterne fastsatter regler om sanktioner over for afsendere, spediterer, kontrahenter og under-
kontrahenter for manglende overholdelse af nationale bestemmelser vedtaget i henhold til artikel 1, hvor
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de havde kendskab til eller i lyset af alle relevante omstendigheder burde have haft kendskab til, at de
transporttjenesteydelser, som de afgav ordre pd, indebar overtraedelser af disse bestemmelser.

2. Medlemsstaterne fastsetter regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfeelde af overtraedelser af
nationale bestemmelser vedtaget i henhold til artikel 1, og treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at de gennemfores. Sanktionerne skal vare effektive, sta i et rimeligt forhold til overtraedelsen, have
afskraekkende virkning og ma ikke medfere forskelsbehandling.

Artikel 6
Intelligent hindhaevelse

Uden at det berorer direktiv 2014/67/EU og for yderligere at hindhave forpligtelserne 1 dette direktivs
artikel 1, sikrer medlemsstaterne, at der anvendes en sammenhangende national handhavelsesstrategi pa
deres omréde. Denne strategi skal fokusere pd virksomheder 1 en hgj risikoklasse, som omhandlet 1 artikel
9 i direktiv 2006/22/EF.

Artikel 7
Evaluering

1. Kommissionen evaluerer gennemforelsen af dette direktiv, navnlig virkningen af artikel 1, senest
den 31. december 2025 og forelegger Europa-Parlamentet og Radet en rapport om anvendelsen af
dette direktiv. Kommissionens rapport ledsages, hvis det er hensigtsmassigt, af et lovgivningsmeessigt
forslag. Rapporten offentliggeres.

2. Efter udarbejdelsen af den rapport, der er omhandlet 1 stk. 1, evaluerer Kommissionen regelmeassigt
dette direktiv og forelaegger resultaterne af evalueringen for Europa-Parlamentet og Radet. Resultaterne af
evalueringen ledsages, hvis det er hensigtsmeessigt, af relevante forslag.
Artikel 8
Uddannelse

Medlemsstaterne samarbejder om at tilvejebringe uddannelse til kontrolmyndighederne pé grundlag af
eksisterende kontrolordninger.

Arbejdsgiverne er ansvarlige for at sikre, at deres forere fir kendskab til deres rettigheder og forpligtelser,
der folger af dette direktiv.
Artikel 9
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 2. februar 2022 de bestemmelser, der er nedven-
dige for at efterkomme dette direktiv. De underretter straks Kommissionen herom.

De anvender disse bestemmelser fra den 2. februar 2022.

Disse bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggarelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne fastsatter de naermere regler for
henvisningen.
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2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de
udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 10
Ikrafttraeden

Dette direktiv treeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende.

Artikel 11
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. juli 2020.

Pa Europa-Parlamentets vegne
D. M. SASSOLI
Formand
Pa Rddets vegne
J. KLOECKNER

Formand
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